C.j.: 15022/2023-S2-GR-05

Smlouva

o styku vzajemné zaidsténych drah
a provadéni vybranych c¢innosti souvisejicich
s provozovanim viecky

¢. 1/23-05-OVA

uzaviena podle zdkona ¢. 89/2012 Sb., oblansky zakonik (dale téz ,obcansky zakonik™).

Smluvni strany:

provozovatel drahy celostatni

Sprava zeleznic, statni organizace

se sidlem Praha 1 - Nové Mésto, DI&Zzdéna 1003/7, PSC 110 00

zapsana v obchodnim rejstfiku Méstského soudu v Praze, oddil A, viozka 48384

ICO: 70994234, DIC: CZ70994234

ID datové schranky: uccchjm

bankovni spojeni: Ceské narodni banka, ¢islo GEtU: XXXXXXXXXXXXXXXXX

kterou zastupuje JUDr. Hana Honzdkova, Feditelka odboru obchodnich a smluvnich vztah{

(déle téz ,provozovatel dréhy celostatni)

provozovatel vle¢ky ,Ceskomoravsky $térk, a.s., vleéka prekladisté Polanka"™
(dale téz ,vlecka"“)

Cislo vlecky dle ciselniku vleCek provozovatele drahy celostatni: 6116

Ceskomoravsky cement, a.s.

se sidlem: Mokra 359, 664 04 Mokra-Horakov.

zapsana v obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Brné oddil B, vlozka 5528

1CO: 26209578, DIC: CZ26209578

ID datové schranky: 2emdkzy

bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s., Cislo UCtu: XXXXXXXXXXXXXXXX

kterou zastupuje Franti$ek Némec, feditel zavodu Zelezni¢ni doprava na zékladé povéreni ze dne
16. 10. 2021

(dale téz ,provozovatel viecky")
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] Clanek I
Ucel a predmét smlouvy

Ucelem této smlouvy je Uprava vzajemnych vztahl mezi provozovateli vzajemné zalsténych
drah, tj. provozovatelem drahy celostatni a provozovatelem vlecky, ato ve smyslu § 70
vyhlasky Ministerstva dopravy ¢. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fad drah.

Pfedmétem této smlouvy je stanoveni podminek v oblasti provozuschopnosti drahy
a provozovani drahy v obvodu styku vzajemné zalsténych drah a dale provadéni vybranych
pracovnich cinnosti souvisejicich s provozovanim vlecky, pfipadné s provozovanim drazni
dopravy na vileCce, které nad ramec svych povinnosti dle zakona €. 266/1994 Sb., zakon
o drahach, pro provozovatele viecky provadéji za predem sjednanou cenu
zaméstnanci provozovatele drahy celostatni.

Obvodem styku vzajemné zausténych drah (dale téz ,obvod styku drah“) se rozumi obvod
ohrani¢eny stykem drah (pfipadné prvni soudasti drahy) a posledni soucasti drahy
provozovanou ¢i obsluhovanou jednou ze smluvnich stran, lezici v obvodu drahy provozované
druhou smluvni stranou nebo do tohoto obvodu zasahujici. Neexistuje-li takova soucast drahy
v obvodu Zadné z drah, je hranici obvodu styku drah samotné misto styku vzajemné
zaUsténych drah.

Mistem styku vzajemné zalsténych drah (dale téz ,misto styku drah"“) se rozumi misto
propojeni koleji vzajemné zaulsténych drah, které je definovano v Ufednim povoleni
k provozovani drahy.

Provadéni vybranych cinnosti souvisejicich s provozovanim vlecky sjednal provozovatel vlecky
s dopravcem. Provadéni téchto pracovnich cinnosti zaméstnanci dopravce je soudasti
provozovani drahy provozovatelem vlecky.

Clanek II
Organizace a Fizeni drazni dopravy a zplisob zabezpeceni jizd draznich vozidel
v obvodu styku drah

Smluvni strany se zavazuji organizovat a fidit jizdy draznich vozidel na dopravni cesté tak, aby
s v s v 7 v ’ v ’ . V. o ’
nedochazelo ke skodam nebo ohrozeni zivotniho prostredi, majetku, zivotu a zdravi osob,

a aby nebyly poskozovany opravnéné zajmy obou smluvnich stran ani tfetich osob.

Pfi organizaci a fizeni drazni dopravy a zabezpeceni jizd draznich vozidel v obvodu styku
drah se obé& smluvni strany fidi pFislusSnymi ustanovenimi vyhlasky Ministerstva dopravy
€. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fad drah, a vnitfnimi predpisy provozovatele
drahy celostatni:

SZ D1 CAST PRVNI  Dopravni a navéstni predpis pro traté nevybavené evropskym vlakovym

y y zabezpeclovacem
SZDC (CD) 21 Pfedpis pro obsluhu staniénich a tratovych zabezpedovacich zafizeni
SZ Bp1 Pokyny provozovatele drahy k zajisténi bezpecCnosti a k ochrané zdravi

osob pfi ¢innostech a pohybu v jeho prostorach a v prostorach zelezni¢ni
drahy provozované statni organizaci Sprava zeleznic

S?DC T7 Radiovy provoz

SZ T100 Predpis pro provozovani zabezpecovacich zarizeni

SZDC (CD) Z11 Predpis pro obsluhu radiovych zarizeni

TNZ 34 3109 Bezpecnostni predpisy pro ¢innost na trakénim vedeni a v jeho blizkosti
na zelezninich drahach celostatnich, regionalnich a vleckach

ZDD Zakladni dopravni dokumentace Vyhybna Polanka nad Odrou

a vnitinimi predpisy provozovatele viecky (dale téz ,VP"):
Provozni Fad zelezni¢ni dopravy Ceskomoravsky $térk, a.s., vlecka prekladisté Polanka.

Pfislusnd ustanoveni vnitfniho predpisu pro provozovani vilecky, kterd se vztahuji
k organizovani drazni dopravy v obvodu styku drah a nejsou obsahem této smlouvy, jsou
v pfipadé potfeby na Zaddost provozovatele vlecky po schvaleni obéma smluvnimi stranami
uvedena v pfislusném Pfipojovém provoznim fadu ZDD Vyhybna Polanka nad Odrou.

VSechny vnitfni predpisy provozovatele drahy celostadtni a provozovatele vlecky uvedené
v tomto bodu se rozuméji v platném a ucinném znéni, véetné jejich zmén. Dojde-li ke zruseni
i nahrazeni stavajiciho predpisu jinym vnitfnim pFfedpisem, bude o tomto druha smluvni
strana informovana v souladu s postupy uvedenymi v Clanku V této smiouvy.

2/10



Obvodem styku drah se pro uUcely této smlouvy rozumi obvod, jehoz hranice tvofi vyhybka
¢. 22 a navéstidla S112, S114, Sel19 a Se20.

Jizda draznich vozidel mezi drdhami mize byt provadéna:
- jako jizda vlaku nebo jizda posunového dilu.
Pro jizdy vlakd plati ustanoveni predpisu SZ D1 CAST PRVNI a pfipadné ustanoveni ZDD (VP).

Zameéstnanec provozovatele drahy celostatni odpovédny za sjednani jizd draznich vozidel

v misté styku drah (odpovédna osoba provozovatele drahy celostatni):

- Fidici dispeCer 1B centralniho dispecerského pracovisté (dale téz ,CDP“) Prerov, tel.
Co XXXXXXXXXXX

- pfi pfedani na dalkové Fizeni z pohotovostniho pracovisté vypravciho (dale téz ,PPV")
zelezni¢ni stanice (dale téz ,ZST") Ostrava-Svinov - pohotovostni vypravéi ZST Ostrava-
Svinov, tel. €. XXXXXXXXXX;

- pfi pfedani na mistni fizeni ve Vyhybné Polanka nad Odrou - pohotovostni vypravci
ZST Ostrava-Svinov, tel. €. XXXXXXXXXXX.

Zameéstnanec provozovatele drahy celostatni ma udélen od provozovatele vlecky trvaly
souhlas k fizeni a organizaci jizd draznich vozidel v misté styku drah na koleje ¢. 112 a ¢. 114
vlecky. Trvaly souhlas provozovatele vlecky je udélen s podminkou neumozZnit na koleje €. 112
a ¢. 114 vlecky ,Ceskomoravsky stérk, a.s., vlecka prekladisté Polanka" vjezd dopravci, ktery
neni uveden v seznamu dopravcl, opravnénych provozovat drdZni dopravu na styku drah
podle Clanku V, bodu 1.

Jizdy draznich vozidel z koleji €. 112 a &. 114 vlecky pfes vyhybku 134a/b na koleje C. S2,
¢. S3, popf. ¢ S1 vleCky (vnitfni aredl vleCky) a zpét sjednava odpoveédna osoba
provozovatele drahy celostatni s odpovédnou osobou provozovatele vlecky dle Clanku I,
bodu 5.:

- zameéstnanec dopravce fidici posun (dorozumivani telekomunikacnim zafizenim nebo
osobné).

ZpUsob a pravidla vzadjemné komunikace odpovédnych zaméstnancd obou smluvnich stran
Ve v v s Ve v v . O o 7 . v ’ v ’
stanovi prislusna ustanoveni vnitrnich predpisu provozovatelu vzajemne zausténych drah.

Zadost a souhlas pro sjednani jizd dréznich vozidel mezi drdhami musi obsahovat:

a) pracovni zafazeni a pfrijmeni odpovédné osoby sjednavajici jizdu;

b) stanoveni zplsobu jizdy draznich vozidel (posunovy dil, vlak), ndzev dopravce;

c) misto, odkud (pfip. pres které misto) a kam (oznaceni koleje) je jizda draznich vozidel
sjednavana;

d) dobu povoleni posunu (od - do).

Clanek III

Vymezeni mista styku drah a mista uréeného pro vzajemnou predavku draznich vozidel
1.

Misto styku drah v souladu s platnym Gfednim povolenim pro provozovani viecky:

Vlecka je zausténa do celostatni drahy ve Vyhybné Polanka nad Odrou do koleje ¢. 8 vyhybkou
¢. 22 v km 257,479. Vlecka zacina za¢atkem vyhybky ¢. 22 v km 257,479 (km 0,000 vilecky).

Neprenosné naveéstidlo Hranicnik s navésti Hranice provozovatele drahy je umisténo:
- v urovni konce primé vétve vyhybky €. 22.

Mistem urlenym pro vzajemnou piredavku draznich vozidel z hlediska provozovani drahy je
misto styku drah.

Clanek 1V
Koordinace jizdnich Fadtl podle pozadavki jednotlivych dopravci
véetné zajistovani pripojt a éekacich dob

Pro vlaky prekracujici styk drah navrhuje jizdni fad, pfi zohlednéni potfeb jednotlivych
dopravcl, provozovatel dréahy celostatni. Provozovatel vle¢ky poskytne provozovateli drahy
celostatni pro zpracovani navrhu jizdniho Fadu vSechny dostupné podklady a informace tak,
aby mohl byt ndvrh optimalni ve vztahu k jizdnimu Fadu drahy celostatni. Navrh jizdniho rfadu
po projednani obéma smluvnimi stranami schvaluje provozovatel drahy celostatni. Schvéleny
jizdni fad je ulozen u odpovédnych osob obou smluvnich stran, uvedenych v Clanku II této
smlouvy.
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Clanek vV
Vzajemna informovanost o jizdach draznich vozidel mezi drahami a Gdajd s tim
souvisejicich, véetné informaci, které souvisi se zajisténim bezpecnosti a plynulosti
drazni dopravy, bezpecnosti osob a s ochranou Zivotniho prostredi
Provozovatel vleCcky provozovateli drahy celostatni zasle na e-mailové adresy
XHXXXXXKHXXXXKHXXXXXK @ XXHXXXXXHXXXXXKXXXXXXXXXXXXX  Seznam dopravcl opravnénych
provozovat drazni dopravu na vlecce Ceskomoravsky Stérk, a.s., vleCka prekladisté Polanka a
tento seznam pribé&zné aktualizuje. Aktualizovany seznam dopravcll bude uloZen
u odpovédného zaméstnance provozovatele drahy celostatni dle Clanku II.

Obé smluvni strany si vzdjemné umozni pfistup ke svym vnitfnim predpisim uvedenym
v Clanku II smlouvy, které souvisi se zajisténim bezpecnosti a plynulosti drazni dopravy,
bezpecnosti osob a s ochranou Zivotniho prostiedi na styku drah. Predpisy provozovatele
drahy celostatni jsou zpfistupnény v elektronické podobé na jeho webovém portalu
provozovani drahy na adrese https://provoz.spravazeleznic.cz.

Vnitfni predpisy provozovatele vlecky =zaSle provozovatel vleCky na emailové adresy
o v v ) . .
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX @ XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX @ prubézné je aktualizuje.

Odpovédna osoba provozovatele drahy celostatni vede pro obé smluvni strany dokumentaci
souvisejici se sjednanim jizdy draznich vozidel v misté styku drah a mezi drahami. Rozsah
dokumentace a zpUsob jejiho vedeni a ulozeni je uveden ve vnitfnim predpisu provozovatele
drahy celostatni. Tato dokumentace je dokumentaci obou smluvnich stran a je pro obé smluvni
strany v pripadé predkladani dikazd rozhodujici.

Provozovatel drahy celostatni se zavazuje poskytnout druhé smluvni strané veskerou

dostupnou dokumentaci vedenou v souvislosti se sjednanim jizd draznich vozidel v misté styku
. v v rv s v s O

drah, a to i zpetné po dobu 3 kalendarnich meésicu.

Kazdou provozni a technickou zménu staveb drahy a staveb na draze souvisejici se
zabezpelenim a organizovanim drazni dopravy, bezpecnosti osob a s ochranou zivotniho
prostfedi v obvodu styku drah projedna bez zbytecné prodlevy provozovatel té drahy, u které
potieba zmény vznikla, s druhou smluvni stranou.

Smluvni strany berou na védomi, Ze veskeré informace, které jsou poskytovany druhou
smluvni stranou, jsou a zlistanou majetkem druhé strany, a Zze nejsou opravnény poskytnout
tyto informace treti osobé bez pisemného souhlasu jejich majitele (s vyjimkou opravnénych
kontrolnich organl, pfipadné daldich opravnénych osob, uréenych vseobecné zdvaznymi
pravnimi predpisy).

Clanek VI
Vzajemna soucinnost pfi provozovani drahy

Soucasti drahy v obvodu styku drah, pfipadné s timto obvodem souvisejici, provozované

a obsluhované provozovatelem drahy celostatni, pfripadné obsluhované jim povéfenymi
Vv o .y . .

odborné zpusobilymi osobami:

- elektrické prestavniky na vyhybkach ¢. 22, ¢. 134a/b, ¢. B1;
- jednoduchy vyménovy zamek na vyhybce ¢. B2;

- elektromagneticky zamek (v.C. B2);

- vykolejky PVk1, PVk2;

- elektrické prestavniky na vykolejkach PVk1, PVk2;

- sefadovaci navéstidla Sel19, Se20;

- hlavni navéstidla S112, S114, L112, L114;

- pomocné stavédlo PSt2 (134b, B1, PVk1, PVk2);

- kolejové obvody na kolejich ¢. 112 a €. 114;

- kolejové obvody vyhybek ¢. 22, ¢. 134a/b, ¢. B1;

- kolejové obvody vykolejek PVk1 a PVk2;

- Usekovy odpojovac UO 8.

Obsluha, udrzba, oprava, kontrola a méfeni té&chto soudasti drahy je provadéna podle predpisl
provozovatele drahy celostatni.

Obsluha zafizeni trakéniho vedeni mize byt provedena po predchozim souhlasu odpovédné
osoby provozovatele vlecky (dle bodu 11. tohoto Clanku) za spinéni vSech potiebnych opatfeni
dle TNZ 34 31009.
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Soucasti drahy v obvodu styku drah, pfipadné s timto obvodem souvisejici, provozované
provozovatelem vlecky:

- vyhybky ¢. 22, ¢. 134a/b, ¢. B1, ¢. B2;

- trakeni vedeni koleji €. 112, ¢, 114;

z toho soucasti drahy obsluhované provozovatelem drahy celostatni:

- vyhybky €. 22, ¢. 134a/b, ¢. B1;

z toho soucasti drahy obsluhované provozovatelem vlecky, pripadné obsluhované jim
povéFenymi odborné zpUsobilymi osobami:

- vyhybka ¢. B2;

- trakcni vedeni koleji €. 112, ¢. 114,

Obsluha zafizeni trakéniho vedeni mlze byt provedena po pfedchozim souhlasu odpovédne
osoby provozovatele vlecky (dle bodu 11. tohoto Clanku) za splnéni vSech potfebnych opatfeni
dle TNZ 34 3109.

Pro obsluhu soudasti drahy v obvodu styku drah provozovanych jednou ze smluvnich stran
a obsluhovanych druhou smluvni stranou, pfipadn& ji povéfenymi odborné& zplsobilymi
osobami, se uznava odborna zplsobilost stanovena tou smluvni stranou, jejiz zaméstnanci
uvedené soucasti drahy obsluhuji.

Provozovatel uvedenych soucasti drahy v téchto pfipadech podle potfeby stanovi znalost
praktické obsluhy jako zkoudku praktické zpQsobilosti. Prezkoudeni (zkousku praktické
zpUsobilosti) z obsluhy zajistuje u provozovatele uvedenych souéasti drahy druhd smluvni
strana.

Zdravotni zpUsobilost je stanovena vyhlaskou &. 101/1995 Sb. Za splnéni podminek zdravotni
zpUsobilosti osob opravnénych k obsluze sou¢asti dréhy v obvodu styku drah je odpovédna
smluvni strana obsluhujici tyto soucasti drahy.

Provozuschopnost soudasti drahy v obvodu styku drah budou zajistovat osoby k tomu
zmocnéné vlastniky drah, a to podle zdkona o drédhdch a jeho provadécich predpist. Stanoveni
pravidel pro provadéni technického dohledu a méreni soucasti drahy na styku drah pro
zajisténi bezpecného provozovani drahy celostatni, bude predmétem samostatného smluvniho
ujednani mezi provozovatelem drahy celostatni a provozovatelem viecky.

Smluvni strany se dohodly, Ze na odbo¢nou vyhybku ¢&. 22 je v souvislosti s plnénim Gcelu
a pfedmétu této smlouvy pohlizeno jako na soucast celostatni drahy, tzn. obsluha, Udrzba,
oprava, kontrola a méreni vySe uvedenych soucasti drahy a provozovani drahy je provadéno
v souladu s predpisy provozovatele drahy celostatni. Osoby provadéjici uvedené Cinnosti musi
splfiovat podminky odborné zpdsobilosti stanovené provozovatelem dréhy celostatni.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze pro prepravu nebezpelnych véci se uplatni mistni
Bezpecnostni plan vydavany provozovatelem drahy celostatni, pfipadné Interni nouzovy plan
Vyhybna Polanka nad Odrou, je-li vydan, i na odbo¢nou vyhybku ¢. 22.

Obé smluvni strany navzajem umozni pfistup na provozovanou drahu osobam zucastnénym
. s Ve v ’ rv o ’ . z . ’ v o
na organizovani a frizeni drazni dopravy, dale i osobam a technickym prostredkum,
zUCastnénym na opravach, udrzbé, kontrole a méreni soucasti drahy v obvodu styku drah.
Povoleni ke vstupu do prostor sousedni drahy udé€li odpovédna osoba pfislusného
provozovatele drahy (dle bodu 11. tohoto Clanku). Za splnéni podminek zdravotni a odborné
o . . . s o . . T4 . ’ P v
zpusobilosti osob a technickeé zpusobilosti pouzité techniky odpovida provozovatel téch
soucasti drahy, na kterych je uvedena Cinnost provadéna.

Smluvni strany se zavazuji, ze si vzadjemné predlozi pisemny prehled vyhledanych rizik
mozného ohrozeni zivota a zdravi svych zamé&stnanc(, kterd vyplynou z pracovnich ¢&innosti
zaméstnancl obou smluvnich stran (viz odst. 3 § 101 zdkona ¢&. 262/2006 Sb., zakoniku
prace). Smluvni strany se dohodly, ze koordinovanim provadéni opatfeni k bezpelnosti
a ochrané zdravi zaméstnanci a postupl k jejich zajiténi je povéfena odpovédna osoba
provozovatele drahy, na niz probihaji dohodnuté prace, vyjma pfipadu prace na odbocné
vyhybce ¢&. 22, kdy koordinovanim provadéni opatieni k bezpecnosti a ochrané zdravi
zaméstnancl a postupl k jejich zajisté&ni je povéirena vzdy odpovédnd osoba provozovatele
drahy celostatni.

V pripadé predvidanych nebo planovanych provoznich nebo technickych omezeni v obvodu
styku drah je povinnosti kazdé ze smluvnich stran oznamit tuto skutecnost provozovateli
zalsténé drahy, a to v pfedstihu nejméné 21 kalendaFnich dnl pfedem.
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10.

11.

12.

Za zpraveni tfetich stran o povinnostech, které jim jsou uloZzeny pfi organizovani a fizeni
drazni dopravy v obvodu styku drah, odpovida pfislusny provozovatel drahy, ktery tfeti stranu
plnénim svych povinnosti povéril.

Povinnosti obou smluvnich stran je bez zbytecné prodlevy zajistit ohlaseni kazdé udalosti
v obvodu styku drah, kterd ovliviiuje provozuschopnost drdhy nebo organizovani a Fizeni
drazni dopravy v obvodu styku drah. Zaméstnanci opravnéni k pfijimani zprav o udalosti:

- uréeny zaméstnanec provozovatele drahy celostatni:
ridici dispeCer 1B CDP Prerov, tel. €. XXXXXXXXXX;

- urceny zaméstnanec provozovatele vlecky:
vedouci Fizeni zZelezni¢ni dopravy a logistiky, tel. €. XXXXXXXXXX.

Ob& smluvni strany zapracuji ustanoveni této smlouvy do technologickych postupd,
obsazenych ve svych vnitinich predpisech.

Clanek VII
Vzajemna soucinnost pii mimoradnych udalostech, véetné pouzivani nehodovych
pomocnych prostredkt

Pfi vzniku a zjistovani pfi¢in a okolnosti vzniku mimofddnych uddlosti (dale téz ,MU“)
postupuji obé& smluvni strany v souladu s pfislusnymi ustanovenimi zakona o drahach,
provadéciho predpisu - vyhlasky ¢. 376/2006 Sb. o systému bezpecnosti provozovani drahy
a drazni dopravy a postupech pfi vzniku mimoradnych udalosti na drahach (dale téz ,vyhlaska
¢. 376/2006 Sb.").

Povinnosti obou smluvnich stran je neprodlené ohlasit druhé strané kazdou MU a kazdy
pracovni Uraz, ktery ovliviiuje organizovani a fizeni drazni dopravy v obvodu styku drah na:

- ohlaSovaci pracovisté provozovatele drahy celostatni:
CDP Prerov, pracovisté fidiciho dispecera 1B, tel. €. XXXXXXXXXX;

- kontaktni telefon ohlasovaciho pracovisté provozovatele vlecky:
vedouci Fizeni zelezni¢ni dopravy a logistiky, tel. €. XXXXXXXXXX.

V ohld$eni MU musi byt uvedeno datum, ¢as a misto vzniku a struény popis prib&hu MU.
V pfipadé moznosti i pfedbézny odhad Skody a predpokladana doba omezeni nebo zastaveni
drazni dopravy.

PFi vzniku pracovniho Urazu v souvislosti s provozovanim drahy ¢&i drazni dopravy v obvodu
styku drah postupuji obé& smluvni strany podle zakona ¢. 262/2006 Sb., zakoniku prace
a narizeni vlady ¢& 201/2010 Sb., o zplsobu evidence urazl, hldSeni a zasilani zédznamu
o Urazu.

Setfeni MU provadi provozovatel drahy celostatni i provozovatel vietky na draze jim
provozované, a to kazdy samostatné, v souladu s vyhlaskou ¢. 376/2006 Sb.

Smiluvni strany se dohodly, Ze zjistovani pfi¢in a okolnosti vzniku MU provadi povéfena
v o T4
odborné zpusobila osoba:

- provozovatele drahy celostatni a provozovatele vlecky, pfi vzniku MU na odbocné vyhybce
¢. 22;

- provozovatele vlecky, pri vzniku MU na vleCce v obvodu styku drah (mimo odbocéné
vyhybky ¢. 22), za pfitomnosti provozovatele drahy celostatni.

Obé smluvni strany jsou povinny pfi Setfeni vzajemné spolupracovat a poskytnout si veskera
dostupna zjisténi, podklady a dalSi (daje potfebné k stanoveni pfri¢iny, okolnosti
a odpovédnosti za vznik MU.

Pomocné prostiedky na odstranéni nasledkl MU zajisti provozovatel dréhy, na které k MU

doSlo. Obé smluvni strany navzdjem umozni pfistup na provozovanou drahu osobdam
. r v o r v v r v r e s o

a technickym prostredkum, zucastnénym na odstranovani nasledku MU v obvodu styku drah

a osobam provadéjicim Setreni jejich pricin.

Odstrafiovani nasledkl MU uskuteéfiuje a Fidi povéfena odborné zplsobila osoba:

- provozovatele drahy celostatni, na odbocné vyhybce ¢. 22, za pfitomnosti provozovatele
vlecky;

- provozovatele vlecky, na vleéce v obvodu styku drah (mimo odbocné vyhybky ¢. 22),
za pfritomnosti provozovatele drahy celostatni.
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Clanek VIII
Provadéni vybranych pracovnich cinnosti souvisejicich s provozovanim vlecky

1. Zpoplatnéné vykony provadéné nad ramec povinnosti provozovatele drahy celostatni
pro provozovatele vlecky:

e obsluha zabezpecovaciho zafizeni dle pozadavku dopravce pfi posunu na kolejisti viecky
(12 146 hodm/me5|c 600 Kc¢/hod):
vyhybky &. 134a/b, ¢. B1;
- vykolejky PVk1, PVk2;
- elektromagnetick{/ zémek (v.C. B2);
- navéstidla Sel9, Se20, S112, S114, L112, L114;
e trvaly souhlas pro sjednani jizd draznich vozidel v misté styku drah a vylouceni soucasnych
jizd dréZnich vozidel vice dopravci na kolejisti vie¢ky (1500 K&/mésic);
e vedeni dokumentace o jizdach draznich vozidel na styku drah (1000 K&/mésic).

2. Rozsah vykonavanych &innosti a postup pfi jejich vykonavani pfi provozovani vlecky a drazni
dopravy na vleéce vychazi z pozadavkll provozovatele vlecky a fidi se ustanovenimi vnitfniho
predpisu vle¢ky, pfipadné ustanovenimi daldich predpisd, v ném uvedenych, a ustanovenimi
této smlouvy.

3. Smluvni strany se dohodly, Ze zaméstnanec provozovatele drahy celostatni, ktery vykonava
¢innosti dle bodu 1. tohoto Cladnku, musi splfiovat zdravotni zpUsobilost podle zakona
¢ 266/1994 Sb., o drdhach, a odbornou zplsobilost stanovenou provozovatelem drahy
celostatni.

4. Provozovatel vleCky se zavazuje predat kontaktni osobé provozovatele drahy celostatni
(dle Clanku IX této smlouvy) vnitini predpis vlecky a vsSechny jeho zmény v dostatec¢ném
predstihu pfed nabytim jejich Gcinnosti, aby provozovatel drahy celostatni mohl dostat svym
povinnostem z nich vyplyvajicim. Provozovatel drahy celostatni potvrdi pisemnég, zZe
s ustanovenimi uvedenymi ve vnitfnim predpisu vlecky, kterd se tykaji jeho zaméstnancd,
souhlasi.

Clanek IX
Kontaktni osoby

1.  Zmocnénci smluvnich stran k jednani o pInéni této smlouvy:

za provozovatele drahy celostatni:
XXXXXXXXXXXXXXX, CDP Pferov, tel. €. XXXXXXXXX, XXXXXXXXXX,
e-mail; XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,

za provozovatele vlecky:
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, vedouci Fizeni zelezni¢ni dopravy a logistiky, tel. €. xXXxXxxXxxxx,
e-mail: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX,

osoba provozovatele vlie¢ky odborné zplsobild za BOZP:
XXXXXXXXXXXXXX, specialista BOZP a PO, tel. €. XXXXXXXXXXX,
e-mail: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.

Clanek X
Cenova ujednani

1. Provozovatel vlecky uhradi provozovateli dréhy celostatni za vykonavani vybranych cinnosti
dle Clanku VIII této smlouvy mési¢né smluvni cenu ve vysSi 9 787 K¢ (slovy: devét tisic sedm
set osmdesat sedm korun c¢eskych).

2. K cené fakturované dle této smlouvy bude uctovana dan z pridané hodnoty ve stanovené vysi
v souladu se zakonem ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty.

3. Cena bude hrazena mési¢né na zékladé danového dokladu vystaveného provozovatelem drahy
celostatni do 15. dne nasledujiciho kalendafniho mésice. Splatnost dafiového dokladu cini 30
dnl ode dne jeho vystaveni. Provozovatel vle¢ky uhradi fakturovanou ¢&astku na Géet
provozovatele drahy celostdtni s pouzitim variabilniho symbolu uvedeného na darfiovém
dokladu. Danovy doklad, ktery obsahuje nespravné nebo nelplné Udaje, je provozovatel
vle¢ky opravnén vratit provozovateli dréahy celostatni k opravé do 10 pracovnich dnl od jeho
doruceni, v takovém pripadé pocina Ihdta splatnosti daffového dokladu plynout az dnem, kdy
je provozovateli vlecky dorucen fadné opraveny dafovy doklad.
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V pripadé prodleni s Uhradou ceny je provozovatel vleCky povinen zaplatit kromé dluzné Castky
i urok z prodleni ve vysi dané platnou pravni Upravou.

Provozovatel drahy celostatni zasle dafovy doklad v listinné podobé na adresu provozovatele
vle¢ky Ceskomoravsky cement, a.5., XXXXXXXXXXXXXX, XXXXXXXXXXXXX, XXXXXXXXXXXXX Nnebo
v elektronické podobé na e-mailovou adresu, ozndmenou provozovatelem vlecky
na predepsaném formulafri, doru¢eném provozovateli drahy celostatni. Formular je uverejnén
na webovych strankach provozovatele drahy celostatni (https://www.spravazeleznic.cz/o-
nas/vnitrni-predpisy-spravy-zeleznic).

Provozovatel drahy celostatni ma pravo kazdy rok navrhnout Upravu ceny za provadéni
vybranych ¢&innosti v zavislosti na zménach nakladd a na mife inflace podle oficidlnich Gdajl
Ceského statistického UFadu. Pro Ucely této smlouvy bude uZivédn primérny roéni index rdstu
spotrebitelskych cen.

Vykona-li provozovatel drahy celostatni pro provozovatele vlecky jiné ukony nad ramec této
smlouvy, bude jejich provedeni dohodnuto predem pisemnou smlouvou nebo pisemnym
dodatkem k této smlouvé.

Obé smluvni strany maji pravo predlozit druhé smluvni strané navrh dodatku k této smlouvé
v ’ V. v v ~ ’ ’ ’ o
se zmeénou smluvni ceny pri zméne rozsahu pozadovanych a provedenych vykonu.

Clanek XI
Odpovédnost za skody

Odpovédnost za Skody, které vzniknou v pfimé souvislosti s plnénim této smlouvy porusenim

s 7 . v . v v o ’ V. ’ Vs g7
zavazkového vztahu, jakoz i odpoveédnost za Skodu zpusobenou provozni cCinnosti se ridi
obcanskym zakonikem.

Obé smluvni strany se zavazuji seznamit druhou stranu s kazdym poskozenim zafizeni druhé
smluvni strany ovliviiujicim vykon cinnosti podle této smlouvy.

Provozovatel drahy celostatni neodpovidd za $kodu, zplsobenou nedodrzenim povinnosti
ze strany provozovatele vlec¢ky, dopravcl a piipadné tfetich stran, vyplyvajicich z ustanoveni
vhitiniho predpisu vie¢ky a pripadné dalsich predpisG a norem provozovatele vlecky
a provozovatele drahy celostatni, které se tykaji provozovani vlecky a organizovani drazni
dopravy na styku drah a na vlecce.

Clanek XII
VsSeobecna ustanoveni

Tato smlouva se pofizuje ve dvou stejnopisech, z nichz jeden obdrzi provozovatel drahy
celostatni a jeden provozovatel vlecky, pricemz méa kazdy stejnopis platnost originalu.

Za Uuplnost a vécnou spravnost této smlouvy zodpovidaji obé smluvni strany. Kazda ze
smluvnich stran je povinna neprodlené oznamit druhé smluvni strané jakoukoliv skutec¢nost,
kterd ma vliv na plnéni této smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, ze ke dni Ucinnosti této smlouvy se rusi veskera pripadna ujednani
a dohody, které by se tykaly shodného predmétu plnéni a tyto jsou v plném rozsahu
nahrazeny ujednanimi obsazenymi v této smlouvé, tj. neexistuje zadné jiné ujednani, které by
tuto smlouvu doplfiovalo nebo ménilo.

Jakékoliv pisemnosti predvidané v této smlouvé, musi byt ucinény, neni-li ve smlouvé nebo
v ni uvedenych zavaznych dokumentech vyslovné stanoveno jinak, pisemné v listinné podobé
a musi byt s vyloucenim ust. § 566 obcanského zakoniku Fadné podepsany opravnénymi
osobami. Jakékoliv jiné pisemnosti, véetné e-mailové korespondence, jsou bez pravniho
vyznamu, neni-li ve smlouvé vyslovné stanoveno jinak. Smluvni strany se dohodly, Ze na
roven pisemné listinné podobé je postavena komunikace prostifednictvim datové schranky.

Veskeré zmény nebo doplnéni této smlouvy musi byt ucdinény formou pisemného dodatku
podepsaného opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, jinak je takovd zména nebo
doplnéni smlouvy neplatné. Za pisemnou formu se povazuje pouze forma listinna. Pisemna
forma neni zachovana pfi pravnim jednani ucinéném elektronickymi nebo technickymi
prostiedky ve smyslu ust. § 562 obcanského zakoniku.

Za den doruceni pisemnosti uc¢inéné na zakladé této smlouvy se s vyloucenim ust. § 573
obcanského zakoniku povazuje den skutec¢ného doruceni uvedené pisemnosti.
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10.

11.

VSechny ve smlouvé citované pravni normy a predpisy smluvnich stran se rozuméji v platném
a ucinném znéni.

Pravni vztahy touto smlouvou neupravené se fidi obecné zévaznymi pravnimi predpisy Ceské
republiky.

V pripadé, Zze se kterékoliv z ustanoveni této smlouvy ukaze byt neplatnym, v rozporu
s prdvem nebo nevykonatelnym, a to z jakéhokoliv dlivodu, smluvni strany se dohodly, Ze
takové ustanoveni nahradi ustanovenim novym, které je platné, po pravu a vykonatelné
a které se bude co moznad nejvice podobat svym obsahem, tj. hospodaiskym ucelem
a pravnimi ddsledky, ustanoveni nahrazovanému. TotéZ plati pro pFipad, Ze by se
z jakéhokoliv dlivodu ukézala byt tato smlouva neplatnou, pro ten ptipad je toto salvatorské
ujednani samostatnou dohodou, na jehoZ platnost a Gcinnost v zadném pripadé nema vliv
platnost Ci neplatnost nebo Ucinnost této smlouvy jako celku ¢i jejich jednotlivych ujednani.
Neplatnost, protipravnost nebo nevykonatelnost kteréhokoliv z ustanoveni této smlouvy nema
vliv na platnost, soulad se zakonem nebo vykonatelnost ostatnich ustanoveni této smlouvy.

Smluvni strany stvrzuji, Ze pfi uzavirani této smlouvy jednaly a postupovaly cestné
a transparentné a zavazuji se tak jednat i pfi plnéni této smlouvy a veskerych cinnostech s ni
souvisejicich. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje jednat v souladu se zdsadami, hodnotami
a cili compliance programi a etickych hodnot druhé smluvni strany, paklize t&mito dokumenty
dotéené smluvni strany disponuji, a jsou uverejnény na webovych strankach smluvnich stran
(spolecnosti).

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva podléha povinnosti uvefejnéni v registru
smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb. o zvlastnich podminkach Gcinnosti nékterych smluv,
uverejnovani téchto smluv a o registru smluv (dale téz "zdkon o registru smluv") a proti
uvefejnéni této smlouvy nemaji nadmitek. Soufasné souhlasi se zvefejnénim Udajl
o identifikaci smluvnich stran, pfedmétu smlouvy, jeho cené ¢i hodnoté a datu uzavreni této
smlouvy. Smluvni strany se dohodly na rozsahu informaci, které povazuji za obchodni
tajemstvi di citlivou informaci, a které proto budou pred zvefejnénim smlouvy v registru smluv
znecitelnény. Smluvni strany se dohodly, Ze smlouvu v registru smluv v souladu
s ustanovenim zakona o registru smluv uverejni provozovatel drahy celostatni.

Clanek XIII
Platnost smlouvy

Smilouva nabyva platnosti dnem podpisu posledni smluvni stranou a Gcinnosti dnem jejiho
uverejnéni v registru smluv, ne vsak drive nez 1. 4. 2023.

Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou.

Smlouva mize byt pisemné vypovézena bez udani dlvodu kteroukoliv ze stran s vypovédni
dobou 3 mésice, ktera zacCina bézet prvnim dnem meésice, nasledujicim po dni, v némz byla
vypovéd' druhé smluvni strané této smlouvy dorucena.

Smilouvu Ize ukoncit pisemnym odstoupenim od smlouvy provozovatelem drahy celostatni
v pripadé prodleni provozovatele vlecky s platbou (dle Clanku X, bod 1. této smlouvy) delSim
nez dva mésice.

Smlouva mize byt rovnéZ ukonéena pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

Smlouva pozbyva platnosti a ucinnosti dnem ukonceni platnosti Ufedniho povoleni jedné
ze smluvnich stran.

Ke dni Ucinnosti této smlouvy pozbyva platnosti a tcinnosti smlouva ¢. 36/20-05-0OVA o styku
vzajemné zausténych drah, uzaviend mezi provozovatelem vlecky a provozovatelem drahy
celostatni dne 21. 12. 2020.
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8. Ke dni udinnosti této smlouvy pozbyva platnosti a ucinnosti smlouva ¢. PD-CV 017/13

o vykonavani vybranych cinnosti

souvisejicich s provozovanim vlecky, uzaviena mezi

provozovatelem vlecky a provozovatelem drahy celostatni dne 6. 3. 2013.

Praha dne 6. 3. 2023

Sprava Zeleznic, statni organizace

JUDr. Hana Honzakova v.r.

feditelka odboru
obchodnich a smluvnich vztahd

Mokra dne 14.03.2023

Ceskomoravsky cement, a.s.

FrantiSek Némec v.r.

feditel zavodu
Zeleznic¢ni doprava

Tato smlouva byla uverejnéna prostrednictvim registru smluv dne: .....................
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